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Abstract

This lead-in to the special issue Perspectives on diversity in language learning and teaching
focuses on the diversity of learners, teachers and contexts in language learning and teaching
research. We start by briefly summarizing the key concepts that have led to this widening
perspective. Secondly, we give an overview of the ways in which this special issue adds to this
understanding and what new perspectives it highlights. Finally, we take a look at the future
and reflect on possible directions of study.
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1 Johdanto

Viime vuosikymmenina kielenoppimisen ja opettamisen tutkimuksen kentalla on ollut
kaynnissa useita muutoksia, jotka ovat muokanneet kasitysta kielenoppimisesta ja
opettamisesta entistd moninaisempaan suuntaan. Moninaisuudella voidaan viitata
oppimisen tarpeiden, oppimistilanteiden seka kielenoppijoiden ja -opettajien moni-
naisuuteen. Moninaisuuden keskeisempi merkitys on ollut nakyvissa seka kielikoulu-
tusalan tutkimuksessa etta kielenopetuksen ja -oppimisen kdaytannon kehittamisessa.
Kansainvalisessa kontekstissa moninaisuuden kasite on nakynyt erityisesti entista
monipuolisemmissa kasityksissa kielitaidosta ja niista vuorovaikutus- ja riippuvuussuh-
teista, jotka liittyvat kielenoppimisen prosesseihin (Douglas Fir Group 2016; MacIntyre
ym. 2020; Pitkdnen-Huhta ym. 2023).

Suomalaisessa kontekstissa on erityisesti viime vuosina puhuttanut oppijoiden
taitojen ja taustojen moninaisuus, joka on herattanyt keskustelua nykyisten lahesty-
mistapojen toimivuudesta ja tarpeesta kehittaa uusia menetelmia kaikkien oppijoiden
tarpeeseen (esim. Roiha & Polso 2020). Ideaalioppijan tarkastelun sijaan tutkimus on
pyrkinyt kartoittamaan todellisten oppijoiden erilaisia lahtokohtia, kokemuksia ja
identiteetteja ja sita kautta erilaisia tapoja lahestya opettamista ja oppimista myds
muualla kuin luokkahuoneessa (Norton & Toohey 2011). Tama teemanumero kokoaa
yhteen joukon suomalaisia kielen oppimisen ja opettamisen tutkimuksia, joissa on
tartuttu moninaisuuden tematiikkaan eri nakokulmista.

Teemajulkaisu perustuu Jyvaskyldssa kevaalla 5.-16.5.2023 jarjestettyyn
Linguapeda-konferenssin antiin. Konferenssin teemaksi valikoitunut Monikielisyys,
moninaisuus ja monilukutaidot: kielten opiskelu muuttuvassa maailmassa heijasteli
jarjestajien esiymmarrysta siita ilmiokentastd, joka olisi olennainen tarkasteltaessa
kielenoppimisen ja opettamisen moninaista luonnetta ja viimeaikaista keskustelua
aihepiirin ymparilla.

Tassa johdantoartikkelissa lahdemme liikkeelle naista konferenssin pohjana
olleesta kolmesta kasitteesta ja avaamme sita kautta kansainvalista tutkimusta moni-
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naisuuden ympdrilla. Kuvaamme aluksi monikielista kaannetta ja jatkamme tarkastele-
malla moninaisten oppijoiden identiteettien merkitysta kielenoppimisessa ja avaamme
vield ymparistéjen moninaistumista monilukutaidon kasitteen kautta. Esiteltyamme
tdman konferenssin suunnittelua ohjanneen kdsityksen kielenoppimisen ja opetuksen
moninaisuudesta, tarkastelemme seuraavaksi, miten teemanumeroon valikoituneiden
artikkeleiden muodostama kuva moninaisuudesta suomalaisella tutkimuskentalla
poikkeaa tasta esiymmarryksesta ja millaisia teemoja voidaan nostaa esille taman
tutkimuksen perusteella. Lopuksi esitamme ajatuksia siitd, millaisen nakyman tama
tarjoaa tuleviin tutkimushaasteisiin suomalaisella kielenopetuksen kentalla.

2  Monikielisyys, oppijoiden moninaisuus ja moniluku-
taidot kielikoulutusalan tutkimusta muuttamassa

Teemanumeron ilmidkenttaa tarkastellaan seuraavassa kasite kasitteeltd. On kuitenkin
huomattava, etta kyse ei ole tarkkarajaisista ja toisistaan erottuvista ilmiokentista,
vaan ne limittyvat monin tavoin toisiinsa kdytannon tutkimuksessa, kuten ilmididen
kuvauksesta alla kay ilmi.

2.1 Monikielisyys

Yhtena merkittavimpana muutoksena kielenopetuksen tutkimuksessa viime vuosi-
kymmenind voidaan ndhda monikielinen kddnne (Conteh & Meier 2014; May 2019),
jonka jalkeisessa tutkimuksessa yksikielisyyden normi kyseenalaistetaan ja kaikki
yksilot ja yhteisot kdsitetadan monikielising, kyvykkdind kommunikoimaan kahdella
tai useammalla kielelld (Meier 2017; Ushioda 2017; Auer & Wei 2007). Toisaalta myos
tarkkarajaiset erottelut eri kieliin on kyseenalaistettu ja entistd enemman on alettu
puhua monikielisesta kielenkayttdjastd, jonka eri kielitaidot rakentavat yhteista
kielirepertuaaria (Ushioda 2017; Cook 2016; Meier 2017). Kyseessa on merkittava
paradigman muutos, joka on merkinnyt huomion suuntaamista aiemmin piilossa
olleisiin ilmidihin ja tutkimuskohteisiin.

Monikielinen kddnne on nostanut esille useita uusia tutkimuskohteita kielen-
tutkimuksen alalla: entistd enemman on alettu kiinnittaa huomiota siihen, miten
oppijoiden monet kielet nakyvat oppimisprosesseissa ja miten monikielisyys voi
niitd hyodyttaa (Jessner 2006). Huomio on kiinnittynyt myos entista tarkemmin sii-
hen, miten monikieliset kielenkdyttajat kayttavat kielidan. Tata tutkimusta on tehty
erityisesti limittdiskieleilyn viitekehyksessa (esim. Li 2018). Limittaiskieleilylla viitataan
monikielisten kielenkdyttdjien tapaan kdyttda useita kielirepertuaariinsa kuuluvia
kielia vuorovaikutuksen resursseina. Monikielisen kddnteen myo6ta voidaan nahda
myos entistd suurempi mielenkiinto kielen eri varieteetteihin, vaikka tima muutos



8 NAKOKULMIA MONINAISUUTEEN KIELEN OPPIMISESSA JA OPETTAMISESSA

voidaan liittaa yhta hyvin myds monilukutaitojen tutkimuskenttaan. Eri oppiaineiden
kielet on alettu nahda osana kielitaidon moninaisuutta ja kaikki opettajat oman alansa
kielitaidon opettajina (esim. Sulkunen ym. 2023).

Vaikka monikielisyytta onkin viime vuosina tutkittu vilkkaasti, on kuitenkin edel-
leen vahan tutkimusta siitd, miten monikielista kielenopetusta olisi parasta toteuttaa.
Huomiota on kiinnitetty jo tarpeeseen arvostaa kaikkia kielia ja eri kielimuotoja, ja
toisaalta kielten vertailuun perustuvat nakdkulmat on jalleen tuotu opettajien tietoi-
suuteen kielitietoisuuden kasitteen (Anderson & Ruohotie-Lyhty 2019) kautta. Viime
vuosina myos monikielisyyteen liittyvat opetukselliset ratkaisut ovat saaneet entista
enemman huomiota (Barfield ym. 2021), kun niitad on tarkasteltu muun muassa oppi-
laiden monikielisyytta hyodyntavan limittaiskieleilyn pedagogiikan viitekehyksessa
(Cenoz & Gorter 2021; Lehtonen 2021).

2.2 Kielenoppijoiden moninaisuus

Sana moninaisuus valittiin Linguapeda-konferenssin nimeen kuvaamaan erityisesti
oppijoiden moninaisuutta. Jo monikielisyyden teeman tarkastelu toi esille erdan oppi-
joiden moninaisuuteen liittyvan viimeaikaiseen tutkimukseen nivoutuvan perspektiivin,
monikieliset identiteetit (Fisher ym. 2020; Forbes ym. 2021). Kielentutkimuksen kentalla
on kuitenkin laajemminkin tehty tutkimusta oppijoiden erilaisuudesta jo 1960-luvulta
alkaen (Catword 1997). Alun perin tama tutkimus keskittyi ominaisuuksiin, jotka
selittivat eroja yksildiden tavoissa oppia kielid. Tutkimus olikin piirrekeskeista ja pyrki
[oytamaan kausaalisuhteita. Naista kielenoppimisen nopeutta selittavista tekijoista on
siirrytty holistisempiin yksiloita ympadristoissaan tarkasteleviin nakdkulmiin (Douglas
Fir Group 2016). Tutkimuksen fokus siirtyi pois yksittaisista piirteista tarkastelemaan
yksilon ja yhteisdiden vuorovaikutusta ja sen merkitysta kielen oppimiselle. Taman
uuden tarkastelukulman my6ta kentalle on tullut myds tarkeita kasitteitd, jotka pyrkivat
yksittdisten piirteiden sijaan kuvaamaan yksilon vuorovaikutussuhteita lahiyhteiso-
jen ja yhteiskunnan kanssa. Naita kasitteita ovat mm. toimijuus (Kayi-Aydar 2015) ja
identiteetit (Norton 2010).

Erityisesti identiteettitutkimus on avannut monia uusia nakékulmia tukemaan
kielenopetusta ja opettajuutta. Kansainvalisessa tutkimuksessa on tarkasteltu yksilon
moninaisten identiteettien merkitysta kielenoppimiselle. Erityisesti tarkastelussa ovat
olleet vahemmistoidentiteetit, kuten rotuun (Flores & Rosa 2019) ja sukupuoleen
(Widodo & Elyas 2020) liittyvat identiteetit, joiden tutkimus on ammentanut kriitti-
sesta nakokulmasta kieleen ja sen tutkimukseen. Nama tutkimukset ovat nostaneet
esille my6s identiteetit huomioon ottavan kielenopetuksen tarpeen. Toisaalta iden-
titeettien tutkimusta on tehty myos laajasta, elamankerrallisesta perspektiivista ja
tarkasteltu opettajan ja oppijan identiteettien muotoutumista oppimisen, opiskelun ja
opettamisen aikana ja sen kautta (Ruohotie-Lyhty ym.2021). Nama tutkimukset ovat
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nostaneet esille sen, miten yksilon ja yhteison ainutlaatuinen vuorovaikutus muokkaa
seka yksioita etta potentiaalisesti myos yhteison kielikdytanteita.

Yhtena yksilollisyyden tutkimuksen merkittavana uutena nakékulmana voidaan
nahda myds viime aikoina soveltavan kielitieteen parissa noussut kiinnostus kielen
oppimisen erityisvaikeuksiin ja erilaisten oppijoiden tukemiseen (Kormos 2016).
Tassa tutkimuksessa on pyritty 16ytamaan keinoja tunnistaa oppimisen vaikeuksia
ja toisaalta tukea oppijoita oikea-aikaisesti. Tassakin tutkimuksessa painopiste on
muuttunut pelkdsta oppijan kognitiosta kohti oppijan kokonaisvaltaista huomioimista
luokkahuoneessa (Mantyla ym. 2023). Tassa on hyédynnetty myos tietamysta, joka
liittyy oppijoiden yksil6llisyyden tutkimukseen laajemmin.

2.3 Monilukutaito

Siind missa kaksi aiempaa Linguapeda-konferenssin avainsanaa oli valittu sen perus-
teella, ettd ne kuvasivat yhteiskuntaan ja oppijoihin liittyvaa moninaisuutta, monilu-
kutaidon kasite valittiin mukaan kuvaamaan oppimisympadristtjen ja kielenoppimisen
tarpeiden moninaisuutta muuttuneessa ympadristossa. Monilukutaidolla kasitteena
tarkoitetaan Perusopetuksen opetussuunnitelman perusteiden mukaan kykya “hankkia,
yhdistaa, muokata, tuottaa, esittaa ja arvioida tietoa eri muodoissa, eri ymparistoissa
ja tilanteissa seka erilaisten valineiden avulla” (Opetushallitus 2014: 21). Monilukutaito
tuo kasitteend yhteen moninaiset sosiaaliset, kulttuuriset ja monikieliset kontekstit,
multimodaalisuuden ja muuttuvat tiedontuottamisen tavat (Anstey & Bull 2018).

Monilukutaitoon liittyva tutkimus on liittynyt aina seka lukutaidon ymmartami-
seen kielenoppimisen erilaisissa konteksteissa kuten vapaa-ajalla, koulutuksessa ja
tyoelamassa, ja toisaalta sen tutkimus on ollut hyvin pedagogisesti orientoitunutta ja
se on pyrkinyt tarjoamaan nakokulmia siihen, miten monilukutaitoa voidaan kayttaa
vastaamaan koulun moninaisten oppijoiden tarpeisiin ja muuttamaan epatasa-arvoisia
kaytanteita (Anstey & Bull 2018: 16). Tutkimus on siis suuntautunut myos monilukutai-
don opettamisen kdytantojen kehittamiseen. Monilukutaidon kasitteen voidaan nahda
my0s laajentaneen soveltavan kielentutkimuksen kenttda pelkastaan kielenopetuksen
kentalta myos muiden oppiaineiden tekstikdytanteiden ja kielikdytanteiden oppimisen
tutkimukseen (Sulkunen ym. 2023).

3  Julkaisun rakenne ja teemat

Tahan julkaisuun valitut yhdeksan artikkelia pyrkivat kuvaamaan mahdollisimman
monipuolisesti niitd ilmidita, jotka kietoutuvat moninaisuuden kasitteen ympaérille
suomalaisessa kontekstissa. Julkaisun kokoamisessa emme kuitenkaan halunneet enda
rajoittua Linguapeda-konferenssin taustalla olevaan esiymmarrykseen, vaikka silld on
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toki edelleen vaikutuksensa siihen, millaisia artikkeleita julkaisuun on tarjottu. Sen
sijaan pyrimme ymmartamaan sitd, millaista uutta tietoa nama artikkelit tarjoavat kielen
oppimisen ja opettamisen moninaisuutta koskevaan suomalaiseen tiedekeskusteluun.
Artikkeleissa ilmidkenttaa tarkastellaan opettajaopiskelijoiden, tydssa olevien opetta-
jien, oppijoiden ja oppimateriaalin nakokulmasta. Mukana on koko kielikoulutuksen
kentta varhaiskasvatuksesta yliopistokoulutukseen, ja artikkeleissa tarkastellaan seka
ensikielen ettad toisen ja vieraan kielen oppimista ja opetusta. Julkaisussamme nousee
esille kaikkiaan kolme erilaista tarkastelukulmaa moninaisuuteen, joita ovat kontekstit,
kasitykset ja prosessit. Esittelemme naita seuraavaksi yksitellen ja pohdimme, mita
ndiden lahestymiskulmien kautta voidaan sanoa moninaisuudesta kielenoppimisessa ja
opetuksessa. Samalla suhteutamme ndita kasitteita myods laajempaan moninaisuuden
tutkimuskenttdan. Teemojen esittelyn kautta avaamme myds julkaisun rakennetta,
silla julkaisu on jasennetty ndiden teemojen mukaan niin, ettd sen eri osiot painottavat
hieman eri nakdkulmia moninaisuuteen.

3.1 Kielenoppimisen moninaiset kontekstit

Teemanumeron kolmessa ensimmaisessa artikkelissa (osio 1) tarkastelukulma moni-
naisuuteen on kielenoppimisen konteksteissa. Artikkelit kuvaavat eri oppimisympa-
ristdja oppijoiden kokemina ja pohtivat ndiden ymparistdjen vaikutusta oppimisen
merkityksellisyydelle ja oppimisprosessien tehokkuudelle. Samalla ne nostavat esiin
oppimisympadristdjen kirjoa nykyajan kielenoppimisessa: oppiminen tapahtuu paitsi
perinteisessa luokkahuoneessa myos virtuaalisesti ja osana vapaa-aikaa.

Inhan, Veivon, Mantylan ja Toomarin artikkelissa “"Muutakin pitdisi olla kuin sitci
hiuksenharmaata”: opiskelijoiden kokemuksia ja toiveita vieraiden kielten opetuksesta
lukiossa tarkastellaan lukio-opiskelijoiden ajatuksia vieraiden kielten opetuksesta.
Tutkimuksessa todetaan, etta lukio-opetus ei nykyisellaan aina tue monipuolista
kielten opiskelua: motivaatioon voivat vaikuttaa kielteisesti niin opiskeluilmapiiri ja
opetusmenetelmat kuin opetuksen sisallot ja tavoitteetkin. Tutkimuksessa haastatellut
lukiolaiset kaipasivat nykyista monipuolisempia opetusmenetelmia, enemman suul-
lisen kielitaidon harjoittelua seka varmuutta arkiseen kieliosaamiseen. Artikkelissa
pohditaan myds ylioppilaskokeiden vaikutusta lukion kielenopetuksen painotuksiin.
Esimerkiksi oikeakielisyys ja vaativan sanaston hallinta korostuivat opiskelijoiden vas-
tauksissa, kun taas lukion opetussuunnitelmassa mainittu rohkaistuminen eri kielten
monipuoliseen kayttoon jdi taka-alalle.

Merildisen ja Harmalan artikkeli Oppimisen moninaiset kontekstit: yhdeksdis-
luokkalaisten kokemuksia englannin kielen oppimisesta koulun ulkopuolella 1ahestyy
moninaisuuden teemaa englannin vapaa-ajan oppimisesta kdsin avaten my®os sita,
miten sukupuoli ja taitotaso mahdollisesti heijastuvat nuorten oppimisen tavoissa
ja ympadristoissa. Tutkimus osoittaa, ettd englantia opitaan vapaa-ajalla nuorille omi-
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naisissa ymparistoissd, pojilla etenkin pelaamisessa ja tytdilla myds muualla, kuten
sosiaalisessa mediassa. Lisaksi tutkimus osoittaa, etta kaiken tasoiset nuoret oppijat
kokevat vapaa-ajan oppimisympadristét motivoiviksi ja hakeutuvat niihin oma-aloit-
teisesti. Artikkelissa pohditaankin, miksi nuorten kokemus englannin oppimisesta ja
osaamisesta vapaa-ajan ymparistoissa ei valttamatta heijastu heidan oppimistulok-
siinsa koulussa vaan oppimistulokset eriytyvat, vaikka kaiken tasoiset oppijat kayttavat
englantia vapaa-ajallaan.

Intke-Hernandezin ja Kososen artikkeli “Mai tiicin et md kuulun kielikurssille!”
Osallisuuden kokemukset kielten etédopetuksessa monikielisyyden nékdkulmasta tutkii
monikielisten yliopisto-opiskelijoiden kokemuksia virtuaalisesta kielenopetuksesta
ja monikielisen toiminnan merkitysta etaopetuksessa. Tutkimuksen mukaan opetta-
jan positiivinen suhtautuminen oppijoiden monikielisyyteen ja sen tukeminen ovat
oppijoiden osallisuuden kannalta keskeisia etaopetuksessa. Opettajien myonteinen
suhtautuminen eri kielten kdyttoon luo turvallisen tilan, jossa virheet nahdaan osana
oppimisprosessia. Tutkimuksen mukaan etaopetusympadristo tarjoaa opiskelijoille
mahdollisuuden tuoda esiin omaa identiteettiaan ja kokemuksiaan hel[pommin kuin
perinteisessa luokkahuoneymparistdssa, mika vahvistaa osallisuuden kokemusta.

Nama kolme oppimisympdristdihin nivoutuvaa artikkelia tuovat selkeasti esille
oppimisympadristoissa tapahtuneen moninaistumisen. Perinteinen luokkahuone on
menettanyt monopolinsa kielenoppimisen areenana ja kielia opitaan yha enemman
virtuaalisissa ymparistoissa (ks. myos Mutta ym. 2017). Artikkeleista kdy my®ds ilmi,
etta uudet oppimisymparistot tarjoavat oppijoille uudenlaisia mahdollisuuksia iden-
titeettiensa ilmaisemiseen ja kehittamiseen. Nailla tutkimuksilla on annettavaa paitsi
monikielisyyden tutkimukselle my&s sille, miten oppijoiden yksilollisyys kasitetaan
ja kasitteellistetaan. Viimeaikaiselle identiteettien ja laajemmin oppijan ja opettajan
yksil6llisyyden tutkimukselle on ollut entista tarkeampaa laajentaa nakdkulmaa
yksiloista heidan ja ympariston suhteen tarkastelemiseen (Ruohotie-Lyhty ym.2021).
Tama voi toteutua parhaiten silloin, kun tutkimuksessa huomioidaan myds muut kuin
luokkahuonekontekstit (Lilja & Piirainen-Marsh 2019). Taman julkaisun artikkelit herat-
tavatkin myos kysymyksen siitd, miten kielenopetuksessa voitaisiin entistd enemman
tukea oppijoita myds ndiden uusien ymparistdjen monipuolisessa hyddyntamisessa.

3.2 Moninaisuutta koskevat kasitykset ja diskurssit

Teemanumeromme osiossa 2 tarkastellaan moninaisuutta koskevia kasityksia ja
diskursseja. Sen kolme artikkelia keskittyvat opettajien ja opettajaopiskelijoiden kasi-
tyksiin oppijoista, oppilaiden moninaisuudesta, oppimisen vaikeuksista ja oppijoiden
yhdenvertaisuudesta. Lisaksi yhdessa artikkelissa tarkastellaan oppimateriaaleissa
nakyvia kasityksid, jotka osaltaan muokkaavat koulun arkea ja kaytanteita.
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Lahti, Mard-Miettinen ja Pitkdnen-Huhta tayttavat artikkelillaan Monikielisyyden ja
yhdenvertaisen osallistumisen tukeminen varhaisessa englannin opetuksestaa opettajien
kokemana tutkimuksellisen aukon varhaisen kielioppimisen monikielisista kaytan-
teista. Tutkimuksessaan he ovat selvittaneet, millaisia mahdollisuuksia ja esteita
opettajat nakevat oppilaiden monikielisen repertoaarin kehittymisessa ja yhden-
vertaisissa mahdollisuuksissa osallistua ensimmaisen vieraan kielen opetukseen ja
opiskeluun. Yhdenvertaisuutta edistaviksi koettiin esimerkiksi oppilaiden positiivisuus
ja kaksikieliset kdytanteet, kun taas esteena nahtiin puutteet didinkielen ja koulun
opetuskielen osaamisessa.

Heinosen ja Roihan artikkelissa Kielten aineenopettajaopiskelijoiden eriyttdmiskd-
sitysten kehittyminen pedagogisten opintojen aikana tarkastellaan tutkimuskysymysta
pitkittaisesti. Pedagogisten opintojen alussa opettajaopiskelijat (N=67) visualisoivat
ihanteellisen oppimistilanteen ja taydensivat kouluun liittyvia metaforia. Pedagogisten
opintojensa lopuksi he kaikki palasivat reflektoimaan naita tuotoksia kirjallisesti.
Lisaksi seitseman opiskelijaa osallistui ryhmakeskusteluun, jossa he reflektoivat alun
tuotoksiaan, niiden luomisprosessia seka mahdollisia muutoksia osallistujien eriytta-
miskasityksissa pedagogisten opintojen aikana. Tulosten perusteella opiskelijoiden
kasitykset eriyttamisesta syvenivat ja monipuolistuivat opintojen aikana, joskin melko
rajallisessa laajuudessa.

Ruohotie-Lyhdyn, Rosvallin, Suomelan ja Kautosen artikkeli Opettajaopiskelijoiden
ndkokulmia moninaiseen ruotsinopettajuuteen eri opettajankoulutusyhteisdissd kasitte-
lee tulevien opettajien kasityksia kielestd, oppimisesta ja opettamisesta seka heidan
odotuksiaan tulevasta tydsta koulussa, joka on entistd monimuotoisempi ja moni-
kielisempi. Artikkeli perustuu opiskelijoiden tuottamiin visuaalisiin kertomuksiin ja
niihin liittyviin kuvauksiin, jotka on keratty kolmessa eri opettajankoulutusyksikdssa.
Naiden avulla pyritadn ymmartamaan, millaisia resursseja erilaiset koulutuskontekstit
tarjoavat opiskelijoiden ammatillisen identiteetin rakentamiseen. Tulokset osoittavat
osallistujien halukkuuden tydskennella monipuolisen kielikasvatuksen puolesta,
kuitenkin eri painotuksin riippuen opettajankoulutuskontekstista.

Roihan, Dufvan, Mantylén ja Pakulan artikkeli Kielellinen ja kulttuurinen moninaisuus
varhaisen kielenopetuksen oppimateriaaleissa tarkastelee, millaista kuvaa viisi varhaisen
kieltenopetuksen oppikirjaa valittaa kulttuurisesta ja kielellisesta moninaisuudesta.
Artikkelissa korostetaan, ettd on tarkeaa valttaa kohdekieliyhteisdjen stereotyyppisia tai
yksikielisia representaatioita. Kirjoittajat kehottavat oppikirjojen kirjoittajia ja opettajia
tunnustamaan luokkahuone- ja kohdekieliyhteisdjen luontaisen monimuotoisuuden.
Eri oppikirjasarjojen tekstien, tehtavien ja kuvien analyysi viittaa siihen, etta oppikirjojen
kirjoittajien tulisi kiinnittaa enemman huomiota materiaalien implisiittisiin viesteihin
ja kannustaa kirjoittajia ja opettajia olemaan tietoisempia kielellisista ja kulttuurisista
taidoista, joita ne edistavat nuorissa kielenoppijoissa.

Nama nelja kasityksiin ja diskursseihin liittyvaa artikkelia tuovat esille moninaisuu-
teen liittyvien kasitysten kontekstisidonnaisuuden ja monitahoisuuden ja sen, miten
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omat kokemukset koulusta vaikuttavat hyvin paljon kielikoulutusalan ammattilaistenkin
nakemyksiin kielenoppimisesta (Lobytsyna ym. 2020). Teemoiltaan nama julkaisun
artikkelit liittyvat seka moninaisten identiteettien etta monikielisyyden tutkimukseen
tarjoten perspektiiveja yksildiden kasitysten ja kouluarjen monikielisten kaytantojen
suhteeseen. Kouluarjen kannalta tarkeiden kasitysten kehittymisen prosesseja avataan
useassa artikkelissa ja osoitetaan kehittamistarpeita. Nama tutkimukset tuovat esille
myds sen, etta kasityksiin moninaisuudesta voidaan vaikuttaa koulutuksessa, vaikka
muutokset usein ovat hitaampia kuin toivottaisiin.

3.3 Oppimisen prosessien moninainen luonne

Teemanumeron kaksi seuraavaa artikkelia tarkastelevat oppimisen prosessien moni-
naista luonnetta (osio 3). Niissa keskitytdan yksilon ja yhteison vuorovaikutukseen ja
oppimiseen tavoitteellisena ja monimuotoisena toimintana.

Tiermas tarkastelee artikkelissaan Sdhkoiset kertomukset — tiedonalan kielen riste-
ymid fysiikan oppitunnilla, miten oppilas ja opettajat ovat osallisena tiedonalan kielen
kaytannoissa oppitunneilla. Tiermas kuvaa seka oppijoita etta opettajia aktiivisina
toimijoina, jotka tietoisesti pyrkivat kayttamaan kielellisia ja sosiaalisia resursseja tie-
donalan kielen ymmartamiseen, ymmarrettavaksi tekemiseen ja luokassa toimimiseen.
Neksusanalyysissaan Tiermas kiinnittad huomiota erityisesti opettajien kertomuksiin
ja tunnistaa heiddan puheestaan seka arkikertomuksia etta eldytyvia kertomuksia,
joiden kautta fysiikan ilmidita voidaan havainnollistaa oppilaille. Opettajan kyky
kayttaa kertomuksia ndyttaytyy tarkeana osana opettajan kielitietoista toimintaa
oppimisprosessien ohjaajana.

Mutta ja Laine tarkastelevat kirjoittajatietoisuuden kehittymista artikkelissaan
Mitdi kirjoitusprosessi kertoo minusta kirjoittajana? Kielten yliopisto-opiskelijoiden moni-
kielisen kirjoittajatietoisuuden tukeminen. Tutkimuksessa todetaan, etta prosessikes-
keinen monikielinen kirjoittaminen ja kirjoitusprosessin pohdinta tukevat kirjoitta-
jatietoisuutta ja sen kehittymista. Yliopistokontekstiin sijoittuvan opetuskokeilun
aikana tutkijat selvittivat, etta vaikka kirjoittajamina on usein rakentunut ensikielen
kirjoittamiskokemuksien pohjalle, voi prosessiorientoitunut monikielinen nakdkulma
tukea tai muovata sita. Tutkijat pohtivat my0s, etta kirjoitusprosessin kuvaaminen ja
kielentaminen voivat tukea seka oppijoita ettd opettajia kirjoitusprosessin ongelma-
kohtien tiedostamisessa.

Molemmat oppimisprosesseja kasittelevat tutkimukset tuovat esille, miten
opettajan ja oppilaan tietoisuus ja kyky ymmartaa oppimisprosessien luonnetta
edistda monikielista oppimista. Nama tutkimukset sivuavat myds monilukutaitojen
tematiikkaa ja siihen liittyvia haasteita eri oppimisymparistdissa (Anstey & Bull 2018).
Tiedonalan kieleen ja monikielisiin kdytanteisiin sisdlle padseminen edellyttaa oppijoi-
den ja opettajien aktiivista yhteistyota ja kielitietoisia kaytanteita. Artikkelien pohjalta
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voidaan esittad, etta oppimisprosessien pohtiminen yhdessa ja aiempien uskomusten
tietoiseksi tekeminen tukee oppimista.

4  Tulevaisuuden tutkimuksen haasteita

Julkaisumme tarjoaa véldyksen tdmanhetkisesta moninaisuuteen liittyvasta suomalais-
tutkimuksesta kielikoulutuksen saralla. Moninaisuus kielikoulutuksessa on erityisesti
kielten, oppilaiden ja oppimisympadristdjen moninaisuutta. Artikkelit ndyttavat myos
viittaavaan siihen, ettei moninaisuus ole enda vieras ajatus opettajille tai opettajan-
koulutukselle ja etta tutkimusta aihepiiristd tehdaan monilla eri fokuksilla ja monista
eri ndkokulmista. Artikkeleissa tuodaan esille myds keinoja, joilla moninaisuuden
ymmartamistd voidaan lisata eri kouluasteilla, mutta osoittavat myos, ettd lisaa tutki-
musta kasitysten muuttumisen mahdollisuuksista, moninaisten oppimisymparistojen
tdysimaaraisesta hydodyntamisestd, oppimisprosessien luonteesta ja opettajasta niiden
ohjaajana tarvitaan edelleen. Esille nousee myds kouluinstituution kehittamisen seka
tuen tarve, jotta niin opettajat kuin oppilaatkin voisivat tdysipainoisesti hyodyntaa
tarjolla olevia mahdollisuuksia.

Julkaisuun valikoituneiden artikkeleiden pohjalta on myds mielenkiintoista
pohtia, millaisia kansainvalisessa tutkimuksessa keskeisia nakdkulmia jaa tutkimuksen
ulkopuolelle. Oppijoiden moninaisuus on kylla julkaisussa lasnd monikielisten oppi-
joiden ja oppijoiden erityisen tuen tarpeen kautta, mutta vdhemmistoidentiteettien
merkitysta oppimisen ja opettamisen kokemuksille ei aseteta keskiodn yhdessakaan
artikkelissa, vaikka Intke-Hernandez tatd aihetta sivuaakin kirjoittaessaan osallistujien
kokemuksista siitd, miten etakielenopetuksessa oman identiteetin esille tuominen on
perinteista luokkahuonetta helpompaa. Viime vuosina on Suomessakin alettu herata
tarpeeseen huomioida entistd paremmin véhemmistoidentiteetteja oppijayhteisdissa
(Ennser-Kananen, 2021). Tulevan tutkimuksen tulisi lisatd myds ndiden ilmididen
ymmadrtamista suomalaisessa kontekstissa.

Vaikka tama AFinLA-teemajulkaisu pystyykin tavoittamaan vain osan Suomessa
tehdysta kielenoppimisen ja -opetuksen moninaisuuden tutkimuksesta, se kokoaa
yhteen joitakin keskeisia teemoja ja haastaa jatkamaan teeman parissa entistad paa-
maaratietoisemmin.

Kiitokset

Tama julkaisu on saanut TSV:n kautta tieteellisen julkaisutoiminnan avustusta, jota
opetus- ja kulttuuriministerio myontaa. TSV on tukenut myos julkaisun taustalla olevan
Linguapeda konferenssin jarjestamista.
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